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Working in Japanese
Thoughts equals Actions (Chikogoitsu) : Using Japanese to turn ideas into reality.
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The Japan Foundation
Planning and Coordination Div.,
Japanese - Language Dept.

(Ark Mori Bldg. 21F, 1—-12-32 Akasaka
Minato-ku, Tokyo 107-6021, Japan)
TEL. 03-5562-3525 FAX. 03-5562-3498
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Japan Association for Cultural Exchange

(ACE Japan)
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